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LIST OF DOCUMENTS / LISTE DES DOCUMENTS 
Dated 7 May 2007 / Au 7 mai 2007  

Reference / Référence Title / Titre 
Session  

IOTC-2007-S11-01 [E]  Draft agenda of the Commission -  11th Session 

[F]  Ordre du jour prévisionnel de la 11ième session de la Commission 

  

IOTC-2007-S11-03 [E]  Draft Financial Regulations 

[F]  Avant-projet de règlement financier de la CTOI amendé 

IOTC-2007-S11-04 [E]  Draft Staff Regulations 

[F]  Projet de statut du personnel 

IOTC-2007-S11-05 [E]  Draft Procedure for Appointment of Executive Secretary 

[F]  Projet de procedure de nomination du secrétaire exécutif de la 
Commission 

IOTC-2007-S11-06 [E]  Draft Headquarters Agreement 

[F]  Projet d’accord de siege 

IOTC-2007-S11-07 [E]  Proposed amendments to the IOTC Agreement 
[F]  Proposition d’amendements  à  l’accord Portant  Création de la CTOI 

IOTC-2007-S11-08-rev1 [E]  Performance review of tuna Regional Fishery Management 
Organizations 

[F]  Evaluations des performances des Organisations régionales de gestion 
des pêche thonières 

IOTC-2007-S11-09 [E]  Memorandum of Understanding with WCPFC 

[F]  Protocole d’accord avec la Commission pour la conservation et la 
gestion des stocks de poissons hautement migrateurs dans le Pacifique 
centre et ouest (WCPFC) 

IOTC-2007-S11-PropA [E]  Concerning the recording of catch by fishing vessels in the IOTC 
convention area.  Submitted by the EC  

[F]  Concernant l’enregistrement des captures par les navires de pêche 
dans la zone de compétence de la CTOI. Soumise par la CE 

IOTC-2007-S11-PropB [E]  Limitation of fishing capacity of iotc contracting parties  and cooperating 
non contracting parties in terms of number of long liners vessels targeting 
swordfish and albacore.  Submitted by the EC  

[F].  Sur une limitation de la capacité de pêche des parties contractantes et 
coopérantes non contractantes de la CTOI en termes de nombre de 
navires palangriers ciblant l’espadon et le germon.  Soumise par la CE 

IOTC-2007-S11-PropC [E]  To promote compliance by nationals of contracting parties and 
cooperating non-contracting parties with IOTC conservation and 
management measures.  Submitted by the EC  

[F]  Visant à promouvoir le respect par les ressortissants des parties 
contractantes et parties coopérantes non contractantes des mesures de 
conservation et de gestion de la CTOI.  Soumise par la CE 
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IOTC-2007-S11-PropD [E]  Establishing a programme for transhipment by large-scale fishing 

vessels.  Submitted to the Tenth Session (2006) by Comoros, EC, France, 
Madagascar, Mauritius and Seychelles 

[F]  Etablissant un programme pour les transbordements des grands 
navires de pêche.  Soumise par les Comores, la CE, la France, 
Madagascar, Maurice et les Seychelles 

IOTC-2007-S11-PropE [E]  Mandatory statistical requirements for IOTC.  Submitted by Seychelles  

[F]  Statistiques exigibles par la CTOI.  Proposé par : Seychelles  

IOTC-2006-SC-R [E]  Report of the Ninth Session of the Scientific Committee 

[F]  Rapport de la neuvième session du Comité scientifique 

  

  

Compliance Committee  

IOTC-2007-S11-CoC01 [E]  IOTC Compliance Committee – provisional agenda 

[F]  Ordre du jour prévisionnel du comité D’application 

IOTC-2007-S11-CoC02 [E]  Application for cooperating non-contracting party status: Belize 

[F]  Candidature à l’accession au statut de partie coopérante non 
contractante : Belize 

IOTC-2007-S11-CoC03 [E]  Application for cooperating non-contracting party status: Indonesia 

[F]  Candidature à l’accession au statut de partie coopérante non 
contractante : Indonesie 

IOTC-2007-S11-CoC04 [E]  Application for cooperating non-contracting party status: Senegal 

[F]  Candidature à l’accession au statut de partie coopérante non 
contractante : République du Sénégal 

IOTC-2007-S11-CoC05 [E]  Application for cooperating non-contracting party status: South Africa 

[F]  Candidature à l’accession au statut de partie coopérante non 
contractante : Afrique du Sud 

IOTC-2007-S11-CoC06 [E]  Application for cooperating non-contracting party status: Uruguay 

[F]  Candidature à l’accession au statut de partie coopérante non 
contractante : Uruguay 

IOTC-2007-S11-CoC07 [E]  Report on the IOTC fisheries statistics record 

[F]  Rapport sur le registre CTOI de statistiques des pêches 

IOTC-2007-S11-CoC08 [E]  Report on the IOTC bigeye statistical document record 

[F]  Rapport sur le registre des documents statistiques sur le patudo 

IOTC-2007-S11-CoC09 [E]  Report on the IOTC record of authorised vessels  

[F]  Rapport sur le Registre CTOI des Navires Autorisés À Pêcher  

IOTC-2007-S11-CoC10 [E]  Report on the IOTC record of active vessels 

[F]  Rapport sur le registre CTOI des navires en activité 

IOTC-2007-S11-CoC11 [E]  Report on the IOTC record of port inspections 

[F]  Rapport sur la liste CTOI d’inspection au port 
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IOTC-2007-S11-CoC12 [E]  Concerning the IOTC IUU Vessels List.  Prepared by the Secretariat 

[F]  A propos de la liste des navires INN de la Commission des Thons de 
l’Océan Indien.  Préparé par : Secrétariat de la CTOI 

IOTC-2007-S11-CoC12-
add1 

[E]  Letter from Georgia concerning the Preliminary IUU Vessels List 

[F]  Lettre de la Géorgie concernant l’avant-projet de liste de navires INN 

Standing Committee on 
Administration and Finance 

 

IOTC-2007-S11-SCAF01 [E]  IOTC Standing Committee on Administration and Finance – provisional 
agenda 

[F]  Ordre du jour prévisionnel du comité Permanent Sur L’Administration et 
Les Finances  

IOTC-2007-S11-SCAF02 [E]  Progress Report of the Secretariat 

[F]  Rapport d’activité du Secrétariat 

IOTC-2007-S11-SCAF03 [E]  Programme of work and budget 

[F] Programme de travail et budget du Secrétariat 
  

  

 


